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Peupéquignot tant qu’ a Bellelay. Reto
su Morat et la Brotiye.

Pu, l'a dévesa de la fita
interrégiondla dai patoisan a Bourg
St Maurice le 12 et 13 de setteimbro
09. N'ein 5 meimbro que I’ ant
preseintd on travau de concoii. L é on
bocon la métsance po cein que n’ein
assebin diive 7z’ autreé fite, dai grante,
dein noiitra cotse yo lé patoisan I’ ant
accotemd de ldi alla.

Bon corddzo et tot dé bon ai z’ ami de
La Savoiiye qu’ant prdo a dovrd po
que la fita réusse do pecolon.

De bi savai que lé bonbenisse de
noiitré cousendire I’ant redzoyi lé
panse ! Galésa véprd, maci a ti !

Brévine, Peupequignot, Bellelay.

Retour par Morat et 1a Broye. Puis, il
a parlé de la féte interrégionale des
patoisants & Bourg St Maurice les 12
et 13 septembre 2009. Cing membres
ont présenté un travail de concours.
Pas de chance ! Nous avons deux
autres grandes fétes dans la région ou
notre présence est coutumiere.

Bons veeux et bon courage aux amis
de La Savoie qui ont fort a faire pour
que la féte réussisse au mieux.

Les friandises de nos cuisiniéres ont
fait des heureux ! Aprés-midi agréa-
ble, merci a tous !

LA NOVALLA FRELAIRE DAI DZOUVENO

Pierre Guex, Lausanne (VD)

La novalla breldire dai dzouveno

L'e lo « laivrapotté » ! Se vo ne séde
pas cein que I’ e, pu lo vo dere ma ein
engliche. « Ldivrapotté », I'é
« facebook » (vo faut cein prononci
« fesse bouc »). On pucheint affére su
la tdila que té cote rein. Tsacon pdo
sé demanda se ldi a pas quand mimo
ddo profit po quauqu’on. Por itre su
lo laivrapotté te faut dere cein que
t'dme, co sant lé dzein que t'a de
I’admirachon por leu, cein que te bdi,
cein que te medze, la pinta yo te va
soveint etceptra. Pu surtot te pdo te
fére dai z’ami pertot pé lo mondo. Te
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La nouvelle lubie des jeunes

C’est « I’annuaire des visages*» ! Si
VOUS ne savez pas ce que c’est, je peux
vous le dire, mais seulement en an-
glais. « Annuaire des visages », c’est
« facebook » (il vous faut ¢a pronon-
cer « fesse bouc »). Une puissante
affaire sur 1’écran qui ne te coiite rien.
Chacun peut se demander s’il n’y a
quand méme pas du profit pour quel-
qu’un. Pour étre sur I’annuaire, il te
faut dire ce que tu aimes, quels sont
les gens pour qui tu as de I’admira-
tion, ce que tu bois, ce que tu man-
ges, la pinte ou tu vas le plus souvent,



sd prdo que lé z’ami de noiitré z’ami
sant notitré z’ami. Dinse, te pdo ein
avdi quauque ceintanne. Crdi-to pas
que I’ é ddo gaspelyadzo d’ ameti. Su
clligo 500 2’ ami, se ldi ein a trdi ceint
quaranta que t’ a jamé yu lé get dein
le get, te sd rein de rein de cein que
sant dein I’ ein dedein. Stisse que vin
de lyein té pdo dere toté le dzanlye
possiblye. Tant que I’ é po distiutd de
foutebdle do bin por itre einseimblyo
ddi z’einradzi de Federer, va bin, md
I'é pas onn’ ameti bin prévonda. Dai
Z’amide sti I’ étadzo, yo sant-te quand
['arreve onna malapandie ?

Et pu oncora, déveso pas de la felye
que tsertse lo grand amoii po la via.
Lai faut sé tsouyi se vdo pas se fére
eindjorbind per on niaffet et on
profitdre. L’ ein é de mimo po lo
dzouveno que tsertse a s¢ marid.
Quinna guelyupa va-te trova ?
Porteint, no faut pas fére lé pouinet.
Laivrapotté va rido quemet I’ éludzo.
Avoué li, lé dzein pouant sé retrovd et
deévesd sein avdi fauta d’ atteindre dai
dzo et dai senanné ‘nna reponsa a lao
quiestion.

A tsacon d utilisd sti moyan a bon
écheint.

* Traduction littérale du patois :
« Livre a lévres » ou « a grimace ».

etc. Et puis surtout tu peux te faire
des amis partout dans le monde. Tu
sais bien que les amis de nos amis sont
nos amis. Ainsi, tu peux en avoir quel-
ques centaines. Ne crois-tu pas que
c’est du gaspillage d’amitié. Sur ces
500 amis, s’il y en a trois cent qua-
rante que tu n’as jamais vus les yeux
dans les yeux, tu ne sais rien du tout
de ce qu’ils sont dans le for intérieur.
Ceux qui viennent de loin peuvent te
dire tous les mensonges possibles.
Tant que c’est pour parler de football
ou bien pour étre ensemble des enra-
gés de Federer, ¢a va bien, mais ce
n’est pas une amitié bien profonde.
Des amis de cette catégorie, ou sont-
ils quand il arrive un malheur ?

Et puis encore, je ne parle pas de la
fille qui cherche le grand amour pour
la vie. Il lui faut se veiller de ne pas
se faire embobiner par un bavard et
un profiteur. C’est pareil pour le jeune
qui cherche a se marier. Quelle
gaillarde va-t-il trouver ?

Pourtant il ne faut pas faire les pi-
nailleurs. « L’annuaire a visages » est
rapide comme 1’éclair. Avec lui, les
gens peuvent se retrouver et parler
sans avoir besoin d’attendre des jours
et des semaines une réponse a leurs
questions.

A chacun d’utiliser ce moyen a bon
escient.

Editorial, Le Conteur, Féri 2009
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